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See the notice on TED website

293418-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Laboratoriolaitteet, optiset ja tarkkuuslaitteet (lukuun ottamatta silmälaseja) – 
ДОСТАВКА НА МАССПЕКТРОМЕТЪР С ИНДУКТИВНО СВЪРЗАНА ПЛАЗМА ICP-MS С ТРОЕН 
КВАДРУПОЛ И ПРИЛЕЖАЩА ПОМОЩНА АПАРАТУРА
OJ S 83/2026 29/04/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ - ПЛОВДИВ
Sähköposti: doop@mu-plovdiv.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: ДОСТАВКА НА МАССПЕКТРОМЕТЪР С ИНДУКТИВНО СВЪРЗАНА 
ПЛАЗМА ICP-MS С ТРОЕН КВАДРУПОЛ И ПРИЛЕЖАЩА ПОМОЩНА АПАРАТУРА
Kuvaus: Настоящата поръчка включва доставка, монтаж, гаранционна поддръжка и 
обучение на персонала за работа с доставената апаратура, включваща: 1 бр. 
Масспектрометър с индуктивно свързана плазма ICP-MS с компютърна система и 
вентилационна система за отвеждане на газовете от плазмата, както и набор от 
резервни части за пускане на системата, първоначална експлоатация и за профилактика 
на цялата система; 1 бр. система за ултрачиста вода и 1 бр. микровълнова система за 
разлагане. Подробно описание на минималните функционални и технически изисквания, 
на които следва да отговаря масспектометъра и прилежащата помощна апаратура, 
предмет на доставка, е посочено в Технически спецификации – Приложение № 1 от 
документацията за участие. ​​​​​​​
Menettelyn tunniste: 3e9ccf38-ff50-48b9-8789-921a6f65a83d
Sisäinen tunniste: 580751
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 38000000 Laboratoriolaitteet, optiset ja tarkkuuslaitteet (lukuun 
ottamatta silmälaseja)

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 352 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/293418-2026
mailto:doop@mu-plovdiv.bg
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Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Опитал е да: а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано 
с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на 
невярна или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му 
даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка 
(чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки, чл. 107, 
т. 4 от ЗОП.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
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намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: ДОСТАВКА НА МАССПЕКТРОМЕТЪР С ИНДУКТИВНО СВЪРЗАНА 
ПЛАЗМА ICP-MS С ТРОЕН КВАДРУПОЛ И ПРИЛЕЖАЩА ПОМОЩНА АПАРАТУРА
Kuvaus: Настоящата поръчка включва доставка, монтаж, гаранционна поддръжка и 
обучение на персонала за работа с доставената апаратура, включваща: 1 бр. 
Масспектрометър с индуктивно свързана плазма ICP-MS с компютърна система и 
вентилационна система за отвеждане на газовете от плазмата, както и набор от 
резервни части за пускане на системата, първоначална експлоатация и за профилактика 
на цялата система; 1 бр. система за ултрачиста вода и 1 бр. микровълнова система за 
разлагане. Подробно описание на минималните функционални и технически изисквания, 
на които следва да отговаря масспектометъра и прилежащата помощна апаратура, 
предмет на доставка, е посочено в Технически спецификации – Приложение № 1 от 
документацията за участие. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 580751

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 38000000 Laboratoriolaitteet, optiset ja tarkkuuslaitteet (lukuun 
ottamatta silmälaseja)

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 30/07/2026
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
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Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 352 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 5 % от стойността на 
договора без ДДС - 80% от гаранцията за изпълнение обезпечава доставката, монтажа, 
пускането в експлоатация на оборудването и обучението на персонала, а останалата 
част (20 %) обезпечава изпълнението на задължението за гаранционна поддръжка. 
Гаранцията се представя от Изпълнителя преди сключване на договора под формата 
на: а. парична сума, внесена по сметката на възложителя; б. или безусловна и 
неотменима банкова гаранция, в оригинал, издадена в полза на възложителя; в. или в 
случай, че гаранцията за изпълнение е равна или по-малка от 255 645,94 евро, 
участниците могат да представят застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 1. В случай, 
че гаранцията е под формата на парична сума, Изпълнителят представя доказателство, 
че сумата е внесена по сметката на Възложителя: Медицински университет, гр. Пловдив 
BG 61 UNCR 7527 3398 6013 37, BIC: UNCRBGSF, при Банка „УниКредит Булбанк” АД. 2. 
Банковата гаранция за изпълнение се издава в полза на Медицински университет - 
Пловдив и е неотменяема, безусловна и изискуема при първо поискване. Влиза в сила 
от датата на издаването й и има срок на валидност за целия срок на действие на 
договора, удължен с 30 календарни дни като при необходимост срокът на валидност на 
банковата гаранция се удължава или се издава нова. Банковите разходи по откриването 
и поддържането на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на 
Възложителя (при наличието на основание за това) са за сметка на изпълнителя. 3. 
Когато като гаранция за изпълнение се представя застраховка, изпълнителят предава 
на възложителя оригинален екземпляр на застрахователна полица, в която 
възложителят е посочен като трето ползващо се лице (бенефициер), която трябва да 
отговаря на изискванията на раздел VIII от документацията за участие. Участниците се 
отстраняват от участие, когато са налице основанията на чл. 54, чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 3, т. 
4 и т. 5 от ЗОП и чл. 107 от ЗОП, при наличие на специфичните национални основания 
за отстраняване на участника (чл. 3, т. 8 от Закон за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; чл. 107, т. 4 от 
ЗОП; осъждания за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 – 260 НК; чл. 113 от Закон за Сметната палата; нарушения по чл. 
61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда; 
нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, при 
наличие на влязло в сила решение с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН), 
посочени в документацията за участие, както и при наличие на обстоятелствата по чл. 
5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно ограничителните 
мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, както 
и участник, който е предложил цена за изпълнение на поръчката по-висока от 
определената от Възложителя в настоящата документация за участие прогнозна 
стойност на обществената поръчка. Огледи на мястото на изпълнение на доставката и 
монтажа на оборудването могат да се извършват след предварителна уговорка с проф. 
д-р Таня Денева от датата на публикуване на обявлението за поръчка до изтичане на 
крайния срок за подаване на офертите на телефон 032/602297 и 032/644085. Срок на 
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договора и срок за изпълнение на доставката. Договорът влиза в сила от датата на 
подписването му. Срокът на договора изтича след изтичането на гаранционния срок на 
апаратурата, предмет на доставката. Срокът за изпълнение на доставката, монтажа и 
пускане в експлоатация на апаратурата, предмет на възлагане, е предложеният от 
участника, но следва да е не по-дълъг от 50 работни дни. Този срок започва да тече, 
считано от датата на получаване от изпълнителя на възлагателното писмо за 
извършване на доставката, предмет на договора. Гаранционен срок: гаранционният срок 
на доставената апаратура не може да е по-кратък от 24 (двадесет и четири) месеца, 
като този срок започва да тече от датата на извършване на монтаж и въвеждане в 
експлоатация на доставената апаратура. Важно! Предложеният от участниците 
гаранционен срок не може да е по-кратък от определения от производителя 
гаранционен срок на предлаганата апаратура. Изпълнение на доставките: Доставките се 
изпълняват при готовност от страна на Възложителя с изпращане на възлагателно 
писмо в рамките на срока на договора. Обучението за работа на персонала с 
доставената апаратура ще се осъществява на мястото на доставка, посочено конкретно 
с възлагателното писмо или на друго място, уговорено между страните. Срокът, за който 
Изпълнителят следва да извърши обучението на служители на Възложителя за работа с 
доставената апаратура е до 3 работни дни, считано от датата на монтаж и въвеждане в 
експлоатация на доставената апаратура/оборудване, удостоверена с протокол. 
МЕТОДИКА ЗА ОЦЕНКА НА ОФЕРТИТЕ Възложителят ще възложи настоящата 
обществена поръчка чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при 
критерий „Оптимално съотношение качество/цена“. Икономически най-изгодната оферта 
се определя въз основа на критерий за възлагане оптимално съотношение качество
/цена. Основната цел при съставянето на методиката и показателите за оценяване е да 
бъде избрана икономически най-изгодната оферта, т.е. участник, чиято оферта в най-
голяма степен отговаря на предварително обявените от възложителя условия. 
Класирането на допуснатите до оценка оферти се извършва на база получената от 
всяка оферта КО – „Комплексна оценка“, която е с максимална стойност от 100 точки и 
се изчислява по формулата: КО = Пц + Дп + Дм, където: 1. Показателят „Предложена 
цена”(Пц) е с относителна тежест 40 %; 2. Показателят „Допълнителни надграждащи 
предложения за масспектометъра” (Дп) е с относителна тежест 30 %. 3. Показателят 
„Допълнителни надграждащи предложения за микровълнова система за разлагане” (Дм) 
е с относителна тежест 30 %. Начинът на определяне на оценката по всеки един 
показател от методиката за оценка е както следва: 1. Предложена цена (Пц) – с 
коефициент на тежест 40 % и максимален брой точки 100. Величината на показателя се 
формира като получения брой точки за предложена от съответен участник обща цена за 
изпълнение се умножи по тегловен коефициент 0,4 Пц = Ц x 0,4 Начинът на определяне 
на броя точки, който всеки участник получава за предложената от него цена се 
извършва по следната формула: Най-ниската предложена цена Ц = 
------------------------------------------------------ х 100 Предложената цена на участника 2. 
„Допълнителни надграждащи предложения за масспектометъра” (Дп) – с коефициент на 
тежест 30 % и максимален брой точки 100. Величината на показателя Дп за 
предложените незадължителни допълнителни надграждащи работни характеристики и 
функционални възможности, повишаващи качеството и функционалността на 
предлаганата апаратура, се изчислява като сбора от оценките по следните 
подпоказатели: Дп1 - тежест 20 точки, Дп2- тежест 20 точки, Дп3 - тежест 20 точки, Дп4 - 
тежест 20 точки, Дп5 -тежест 10 точки, Дп6 - тежест 10 точки, се умножи по тегловен 
коефициент 0,3. Дп = (Дп1+ Дп2+ Дп3+ Дп4+ Дп5+ Дп6) x 0,3 Начинът на определяне на 
оценката по всеки един подпоказател Дп е както следва: Символ Характеристика 
Параметри Оценка (точки) Дп1 Дистанционно наблюдение на плазмата С помощта на 
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вградена HD камера 20 Визуално, без използване на камера 5 Дп2 Вграден овлажнител 
за аргон към пулверизиращия газ Наличие 20 Отсъствие 0 Дп3 Софтуерен, автоматичен 
контрол върху работата на чилъра Наличие 20 Отсъствие 0 Дп4 Форма на „прътите“ на 
колизионната клетка за по-добър йонен поток Плоска форма 20 Различна от плоска 
форма 5 Дп5 Масов обхват (mass range) за Q3 в диапазон От ≤2 до ≥290 10 От ≤2 до 15 
минути 2 Максимален брой точки 100 3. „Допълнителни надграждащи предложения за 
микровълнова система за разлагане” (Дм) – с коефициент на тежест 30 % и максимален 
брой точки 100. Величината на показателя Дм за предложените незадължителни 
допълнителни надграждащи работни характеристики и функционални възможности, 
повишаващи качеството и функционалността на предлаганата апаратура, се изчислява 
като сбора от оценките по следните подпоказатели: Дм1 - тежест 20 точки, Дм2- тежест 
20 точки, Дм3 - тежест 20 точки, Дм4 - тежест 20 точки, Дм5 -тежест 20 точки, се умножи 
по тегловен коефициент 0,3. Дм = (Дм1+ Дм2+ Дм3+ Дм4+ Дм5) x 0,3 Начинът на 
определяне на оценката по всеки един подпоказател Дп е както следва: Символ 
Характеристика Параметри Относителна тежест (точки) Дм1 Двоен поток за охлаждане 
Не 0 Да 20 Дм2 Автоматично разпознаване на използвания ротор Не 0 Да 20 Дм3 
Максимална работна температура на съдчетата >300°С и 100 и < 150 bar 5 ≥ 150 bar 20 
Дм5 Вграден контролен терминал със сензорен екран Не 0 Да 20 Максимален брой 
точки: 100 3. Класиране на офертите 3.1. Класирането на офертите се извършва от 
комисията по низходящ ред на получените Комплексни оценки (Ко), като на първо място 
се класира офертата с най-висока комплексна оценка. 3.2. При наличие на две или 
повече оферти с равни комплексни оценки класирането се извършва по реда на чл. 58, 
ал. 2 и 3 от ППЗОП.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: неприложимо

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: През последните три години, считано от датата на подаване на 
офертата участникът трябва да е изпълнил успешно минимум една дейност с предмет, 
идентичен или сходен с този на поръчката, за която участва. * Под „изпълнена успешно 
дейност“ се разбира такава доставка, която независимо от датата на сключването им, е 
приключила в посочения по-горе период. ** Под „сходен предмет” следва да се разбира 
дейност, в който предмет се включва доставка на лабораторна апаратура. Участникът 
декларира съответствието си с поставения критерий за подбор като представя 
информация за обстоятелствата в част IV, раздел В на ЕЕДОП под формата на списък 
на доставките, извършени през последните 3 години, с посочване на конкретно 
доставените апарати, стойностите, датите, на които е започнало и приключило 
изпълнението и съответния получател. Ако съответните документи са на разположение 
в електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с минималното изискване при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
възложителят може да изиска от участника допълнително и по всяко време документи, 
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чрез които се доказва декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от 
участника доставки. При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на 
договора, участникът, определен за изпълнител представя списък на доставките, които 
са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документите по предходното изречение 
(ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват на действие 
внос, търговия и сервиз на лабораторна апаратура/оборудване екв. сертификат или 
други доказателства за еквивалентни мерки. Сертификатът трябва да е валиден и 
издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дп): Дп1 Дистанционно наблюдение на плазмата
Kuvaus: Дп1 Дистанционно наблюдение на плазмата „Допълнителни надграждащи 
предложения за масспектометъра” (Дп) е с относителна тежест 30 % и максимален брой 
точки 100. Дп = (Дп1+ Дп2+ Дп3+ Дп4+ Дп5+ Дп6) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дп): Дп2 Вграден овлажнител за аргон към пулверизиращия газ
Kuvaus: Дп2 Вграден овлажнител за аргон към пулверизиращия газ „Допълнителни 
надграждащи предложения за масспектометъра” (Дп) е с относителна тежест 30 % и 
максимален брой точки 100. Дп = (Дп1+ Дп2+ Дп3+ Дп4+ Дп5+ Дп6) x 0,3
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дп): Дп3 Софтуерен, автоматичен контрол върху работата на чилъра
Kuvaus: Дп3 Софтуерен, автоматичен контрол върху работата на чилъра „Допълнителни 
надграждащи предложения за масспектометъра” (Дп) е с относителна тежест 30 % и 
максимален брой точки 100. Дп = (Дп1+ Дп2+ Дп3+ Дп4+ Дп5+ Дп6) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дп): Дп4 Форма на „прътите“ на колизионната клетка за по-добър йонен поток
Kuvaus: Дп4 Форма на „прътите“ на колизионната клетка за по-добър йонен поток 
„Допълнителни надграждащи предложения за масспектометъра” (Дп) е с относителна 
тежест 30 % и максимален брой точки 100. Дп = (Дп1+ Дп2+ Дп3+ Дп4+ Дп5+ Дп6) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дп): Дп5 Масов обхват (mass range) за Q3 в диапазон
Kuvaus: Дп5 Масов обхват (mass range) за Q3 в диапазон „Допълнителни надграждащи 
предложения за масспектометъра” (Дп) е с относителна тежест 30 % и максимален брой 
точки 100. Дп = (Дп1+ Дп2+ Дп3+ Дп4+ Дп5+ Дп6) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дп): Дп6 Време за достигане на стабилен вакуум
Kuvaus: Дп6 Време за достигане на стабилен вакуум „Допълнителни надграждащи 
предложения за масспектометъра” (Дп) е с относителна тежест 30 % и максимален брой 
точки 100. Дп = (Дп1+ Дп2+ Дп3+ Дп4+ Дп5+ Дп6) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дм): Дм1 Двоен поток за охлаждане
Kuvaus: Дм1 Двоен поток за охлаждане „Допълнителни надграждащи предложения за 
микровълнова система за разлагане” (Дм) е с относителна тежест 30 % и максимален 
брой точки 100. Дм = (Дм1+ Дм2+ Дм3+ Дм4+ Дм5) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дм): Дм2 Автоматично разпознаване на използвания ротор
Kuvaus: Дм2 Автоматично разпознаване на използвания ротор „Допълнителни 
надграждащи предложения за микровълнова система за разлагане” (Дм) е с 
относителна тежест 30 % и максимален брой точки 100. Дм = (Дм1+ Дм2+ Дм3+ Дм4+ 
Дм5) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
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Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дм): Дм3 Максимална работна температура на съдчетата
Kuvaus: Дм3 Максимална работна температура на съдчетата „Допълнителни 
надграждащи предложения за микровълнова система за разлагане” (Дм) е с 
относителна тежест 30 % и максимален брой точки 100. Дм = (Дм1+ Дм2+ Дм3+ Дм4+ 
Дм5) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дм): Дм4 Максимална работно налягане на съдчетата
Kuvaus: Дм4 Максимална работно налягане на съдчетата „Допълнителни надграждащи 
предложения за микровълнова система за разлагане” (Дм) е с относителна тежест 30 % 
и максимален брой точки 100. Дм = (Дм1+ Дм2+ Дм3+ Дм4+ Дм5) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: (Дм): Дм5 Вграден контролен терминал със сензорен екран
Kuvaus: Дм5 Вграден контролен терминал със сензорен екран „Допълнителни 
надграждащи предложения за микровълнова система за разлагане” (Дм) е с 
относителна тежест 30 % и максимален брой точки 100. Дм = (Дм1+ Дм2+ Дм3+ Дм4+ 
Дм5) x 0,3
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Предложена цена
Kuvaus: Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за 
оценка е както следва: 1. Предложена цена (Пц) – с коефициент на тежест 40 % и 
максимален брой точки 100. Величината на показателя се формира като получения 
брой точки за предложена от съответен участник обща цена за изпълнение се умножи 
по тегловен коефициент 0,4 Пц = Ц x 0,4 Начинът на определяне на броя точки, който 
всеки участник получава за предложената от него цена се извършва по следната 
формула: Най-ниската предложена цена Ц = ------------------------------------------------------ х 
100 Предложената цена на участника
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/580751
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen

https://app.eop.bg/today/580751
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/580751
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 29/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 01/06/2026 11:05:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ - ПЛОВДИВ
Rekisterinumero: 000455471
Postiosoite: бул. ВАСИЛ АПРИЛОВ № 15А
Postitoimipaikka: гр. Пловдив
Postinumero: 4000
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Елена Славова
Sähköposti: doop@mu-plovdiv.bg
Puhelin: +359 32200513
Internetosoite: https://mu-plovdiv.bg
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/26851
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18

https://app.eop.bg/today/580751
mailto:doop@mu-plovdiv.bg
https://mu-plovdiv.bg
https://app.eop.bg/buyer/26851


293418-2026 Page 12/12

Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 0c1fc2fd-aab6-4e04-af0e-900c82728058  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 28/04/2026 15:15:48 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 293418-2026
EUVL S -lehden numero: 83/2026
Julkaisupäivä: 29/04/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
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